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and developmental stages of learners is a significant aspect. It actively reinforces our
digital well-being.
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[lutaHHS AOUITBLHOCTI BUKOPUCTAHHA B MOBJIEHHI MPUCIIB’IB Ta NPUKA30K
IPYHTOBHO JIOCTI/DKEHI BITUM3HSAHMMH Ta 3apyODKHUMH MOBO3HABISIMH  Ta
npaktukamu, cepen Hux C. Kospuro, FO. Ilocucrak, C. Ky3bmin, B. Paguenko,
JI. IBunka, k. Paiimonn, B. Migep Ta in. HaykoBenp C. KoBpuro aprymeHTOBaHO
JIOBOJUTH, IO 111 1IIOMaTHYHI OJMHHUII CIIPUSIOTH 1) 30aradyeHHs JEKCUYHOTO 3amacy
YUHIB; 2) MalOTh MOBYAJIbHHUM XapakTep; 3) MO3UTHUBHO BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK
maMm’aTi Ta 1HTENEKTy, 4)MOTHBYIOTb JIO BHBYEHHS MOBH; 5) QopMyroTh
COINIOKYIBTYpHY KoMIieTeHItto [1]. V po3siami «Proverbs: a handbook» mocmigauk
B. Migep cTBepKye, IO BaXJIMBO BHBYATH CaMe HaMBIAOMIII Ta Cy4acHi
MPUCIIB’S, K1 JOBOJI YacTO BXKMBAIOTHCA B PO3MOBHIN cdepi Ta B MHUCHMOBHUX
TekcTax. Ha AyMKy HayKOBIIS, MPUCIIB’S Ta MPUKA3KU CBIAYATH MPO KYJIbTYPHY
IPaMOTHICTh HOCIiB MOBHM, @ TOMY BUMTENb AHIJIINCHKOI MOBH Ma€ JOjaBaTH Il
OJIMHMIII O€3TMOCEPEIHBO IO MaTepiaiy, SKHil BUBYUAEThCS Ha ypori [2. ¢. 128].

JIo NEeKCUKOHY Y4YHIB YBOJWTH 1JIOMAaTH4YHI OJMHUII MOKHAa Ha OYylb-sIKOMY
eTari BUBUCHHS 1HO36MHOI MOBH, ajie HAlIOLIIBHIIIE Ta Halle(eKTUBHIIIIE 11€ pOOUTH
came y CTaplinx Kjiacax.

[IpoananizyBaBim TeMH, NMpeACTaBICH] y MKUIbHINA nporpamilO ta 11 kiacis,
MU BHOKPEMHJIM TEMH, Ha SKHUX I 3aKPIIJICHHS JIEKCHYHOTO Ta TPaMaTHYHOTO
Marepiany JOLIIbHO 0O3HAHOMUTH CTApIIOKIACHUKIB 13 MPUCIIB’IMU Ta MPUKAa3KaMHU:
A, mosa poouna;, Cnopm i 0oszsinns, Xapuysawus, Illpupooa i nocooa; Kusonuc;
Hayxa i mexuiunuu npoepec; Yrpaina, Ilxinone sxcumms, Poboma i npogpecii.

ITix yac BUBYEHHS ITUX TEM MPOTIOHYEMO BUKOHYBATH TaKi BIIPABH:

Bnpasa 1 (ymosHno-xomyHikamuena, peyenmueHo-penpooyKmueHa)

Look at the proverbs on the topic Family. Connect the beginning and the
end. Try to find Ukrainian equivalents.

1. Home is... a) your family

2. Like father... b) like home.

3. You can't choose... c) where the heart is. .
4. The apple doesn't fall... d)than water.
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5. There’s no place... f) like son.
6. Blood is thicker... g) far from the tree.
7. Children are... h) a poor man’s riches.

Bnpasa 2 (ymosno-komyHikamusHa, peyenmugHo-penpooyKmusHa)

Read the statements that have an essential idea. Try to find English
proverbs according to this idea. (If you need help, use the dictionary of proverbs
[3])

1. Family relationships are stronger than others.

2. A child usually has a similar character or similar qualities to his or her
parents.

3. Someone who gets enough sleep and starts work early in the day will
have a successful life.

4, You can obtain wealth when healthy, but if you have a fatal disease,
your wealth is useless.

Keys: 1. Blood is thicker than water. 2. The apple doesn’t fall far from the tree.
3. Early to bed and early to rise makes a man healthy, wealthy and wise. 4. Good
health is above wealth.

OTxe, BXXJIMBUM 3aBJIaHHAM YYHUTENS € PO3BUTOK HABMYOK YCHOI 1 MUCEMHOI
KOMYHIKaIlii, PO3MIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy Y4HIB. 3alpONOHOBaHI HaMu
BIIPABU JIEMOHCTPYIOTh MOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 11IOMaTUYHUX OAWMHUIL M1J Yac
BUBYCHHS aHTIIIMCHKOT MOBU. [lepCrieKTUBHUM HANpsSMOM JOCIHIIKEHb € CTBOPEHHS
KOMILJIEKCY BIIPaB, CHOPSIMOBAaHUX SK Ha PENPOAYKTUBHY, TakK 1 MPOAYKTUBHY
JISUTBHICTh YYHIB, PO3BUTOK 1110MaTUYHOTO MOBJICHHS CTapIIOKJIACHUKIB.
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